ZMLUVA O ZABEZPECENI UMELECKEHO VYSTUPENIA

uzavretd medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Agentura: GALGAN MUSIC s.r.o.

Sidlo: Drietiova 19, 82103 Bratislava

Bankové spojenie: Tatra Banka a.s.

Cislo u&tu: 2948018407/1100

IBAN: SK1011000000002948018407

ICO: 50 152 033

DIC: 2120206253

IC DPH: SK2120206253

Konajuca prostrednictvom: Miroslav Jaro§, konatel
Kontaktn4 osoba: Mgr. Michal Sef¢ik, michal.sefcik@gmail.com, mobil 0904 570 612
(d’alej len ,agentira')

a

Objednavatel’> Obec Kuty

sidlo: Nam. Radlinského 981, 908 01 Kuty
ICO: 00309672

DIC: 2021049459

Konajtici prostrednictvom: Ing. Branislav Vévra
Kontaktna osoba: Vladimir Jurica 0948 064 871
(d’alej len ,,objednavatel’)

I, Predmet zmluvy

. Touto zmluvou sa agentura zavizuje za odplatu zabezpegit' pre objednévatela umelecké vystiipenie Mira
JaroSa (dalej len ,,umelec®), ktorého sicastou su aj sprievodni hudobnici podla vyberu agentiry alebo
umelca (d’alej len ,,vystipenie®).

. Vystlpenie sa uskuto¢ni dila 5.5,.2019 016:00 hod. v Kitoch v rozsahu 55 mint, priom svojim
obsahom bude uréené pre detské publikum.

1L Odplata a platobné podmienky

. Objedndvatel’ sa zavizuje zaplatit' agentire odplatu za zabezpedenie vystipenia vo vyske 3000 EUR
(slovom: tritisic eur), ku ktorej bude pripo¢itand dati z pridanej hodnoty podla prislusnych pravnych
predpisov (d’alej len ,,cena za vystipenie®).

- Na zaplatenie ceny za vystipenie vystavi agentira objednavatelovi vystipenia faktiru so splatnostou 7
dni.

. Objednéavatel’ je povinny zaplatit’ cenu za vystipenie bezhotovostnym prevodom na bankovy uget
agentiry uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, a to tak, aby cel4 suma bola pripisana na G&et agentiry v riadnej
lehote splatnosti, uvedenej na fakture.

. Agentare vznikne narok na zaplatenie ceny za vystiipenie aj v tom pripade, ak bude umelec riadne
pripraveny na uskuto¢nenie vystupenia, aviak vystipenie sa neuskuto&ni z dévodov, za ktoré umelec ani
agentura nezodpovedd, a to s vynimkou pripadu, Ze uskuto¢nenie vystiipenia bude zmarené zdsahom
vy$8ej moci, ktory objektivne nebolo mozné predvidat alebo mu zabranit' (napr. Zivelni pohroma,
rozsiahle ob¢ianske nepokoje).

II.  Dalsie zaviizky objedndvatel’a
Objednavatel’ sa zavizuje:
a) poskytnit’ agentiire vietky informécie potrebné k v&asnej a kvalitnej priprave realizacie vystipenia,
a to najneskor 7 dni (tyzdeii) pred terminom vystipenia,
b) poskytnit’ agentire kontakt na osobu, ktord je kompetentna poskytovat technické informacie pre
potreby zabezpe€enia zvukovej a pripadnej d’aliej technickej aparatiry pre vystipenie,



3.
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c¢) organizacne zabezpedit’ priestory na uskutoénenie vystipenia,

d) zabezpedit’ moznost’ riadnej instalacie zvukovej a pripadnej d’al$ej technickej aparatary v priestoroch
na uskutoénenie vystlpenia, vratane umoznenia vstupu vsetkych agentirou uréenych oséb do tychto
priestorov a zabezpeCenia privodu elektrickej energie, a to najneskér tri hodiny pred terminom
vystlpenia,

a) zaistit' socidlne zariadenie sumyvadlom, samostatni Satfiu pre umelca a jeho sprievodnych
hudobnikov s primeranym pitnym rezimom a zodpovedajicimi bezpe¢nostnymi opatreniami.

b) pri predaji neprekro¢it’ kapacitu saly, ktoréd je stariovena na 400 oséb, pricom kazda osoba musi mat'
vlastné sedadlo a vstupenku, bez ohl'adu na vek.

. Objednévatel’ je povinny na vlastné naklady vyporiadat’ vietky povinnosti vo&i organizaciam kolektivnej

spravy autorskych prav, ktoré suvisia s vystipenim.

Iv. DalSie zaviizky agentiry

. Agentira sa zavizuje zabezpeCit' vystiipenie umelca podl'a svojich najlep$ich schopnosti a moZnosti. Ak

nie je v tejto zmluve uvedené inak, ndklady na tdast’ umelca a jeho sprievodnych hudobnikov na
vystapeni (vratane dopravy) znasa agentira.

. Agentlira zabezpe¢i na vlastné ndklady zvukovi aparatiru pre vystipenie, vratane jej inStaldcie v

priestoroch na uskuto¢nenie vystiipenia a uéasti zvukara, ktory bude zvukovi aparataru obsluhovat’.

. Agentura sa d’alej zavizuje zabezpedit,, aby:

a) bol umelec pripraveny na vystipenie v stlade s informéaciami, ktoré agentiire poskytol objednavatel’,

b) vystipenia umelca zodpovedalo agentire znidmemu charakteru podujatia, v ramci ktorého sa
vystipenie uskutociuje,

c) sa aj za Gcasti umelca uskutocnila zvukova skiiska, a to jednu hodinu pred terminom vystiipenia, ak sa
zmluvné strany dodato¢ne nedohodnt inak.

.V pripade, ak objednévatel’ nesplni riadne svoje povinnosti uvedené v ¢lanku III bod 1 pism. c) alebo d)

tejto zmluvy a nim vytvorené podmienky nebudi umoZiiovat riadnu inStalaciu zvukovej a pripadnej
d’alSej technickej aparatury alebo uskuto€nenie vystiipenia aspoii pri zniZenych technickych narokoch, je
umelec opravneny odmietnut’ uskutoénit’ vystipenie. Narok agentury na zaplatenie ceny za vystipenie
tym nebude dotknuty.

V. Spolo¢né ustanovenia

. Objedndvatel’ je opravneny od tejto zmluvy pisomne odstiipit’, ak zaplati agenttire odstupné vo vyske:

a) 10 % z ceny za vystiipenie, ak bude pisomné odstiipenie od zmluvy dorudené agentiire najneskor
100 dni pred terminom vystipenia,

b) 50 % z ceny za vystipenie, ak bude pisomné odstupenie od zmluvy doruené agentire najneskor
20 dni pred terminom vystipenia,

c) 100 % z ceny za vystupenie, ak bude pisomné odstiipenie od zmluvy dorugené agentiire neskor ako
10 dni pred terminom vystipenia.

. Agentura je oprdvnena od tejto zmluvy odstupit’, pokial’ umelec zo zdravotnych dévodov nie je schopny

uskutoCnit’ vystiipenie. Prijatii zdlohovi platbu agentura v takomto pripade vrati objednavatel'ovi do 3 dni
od odstlpenia od zmluvy, a to bezhotovostnym prevodom na bankovy uéet, z ktorého objednavatel’
pdvodne poukazal agentiire takuto zalohovi platbu.

Dovody odstiipenia od zmluvy podla bodu 2 tohto &lanku je agentira na poZiadanie povinna
edndvatelovi preukédzat’ prisluSnymi dokladmi, ktoré si ma objednévatel' pravo preverit. V pripade

preukdzania nepravdivosti tychto dévodov mé objednévatel pravo na pau$lnu ndhradu celej $kody
vzniknutej v dosledku neuskutoénenia vystipenia vo vy$ke 100 % z ceny za vystapenie. Iné naroky vogi
agentire alebo umelcovi st vylugené.
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Ak cena za vystipenie nebude pripisand na icet agenttiry najneskdr dva dni pred terminom vystipenia a
vystipenie sa v dosledku toho neuskutoCni, agentiira méZe poZadovat od objedndvatela zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vySke ceny za vystipenie. Ak sa vSak vystipenie napriek nesplneniu povinnosti
objednévatel’a zaplatit’ v€as cenu za vystipenie uskutodni, agentira mdZze pozadovat zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 0,5 % z ceny za vystipenie, a to za kazdy deii ome$kania objednavatela s jej zaplatenim.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu $kody.

Predmetom tejto zmluvy nie je udelenie akejkol'vek licencie vztahujiicej sa na vystipenie umelca.

V pripade, ak objednévatel’ najneskor dva dni pred dohodnutym terminom vystiipenia oznami agentre,
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V Bratislave, difa (&éf 2019

Ze s prihliadnutim na relevantni predpoved’ podasia sa vysttipenie, ktoré nie je napldnované do
uzavretych alebo zastreSenych priestorov, nebude moct’ z poveternostnych dévodov uskutognit’, poskytne
agentiira objednavatelovi ndvrh néhradného terminu vystipenia. Ak objednévatel’ najneskér dva dni pred
dohodnutym terminom vystipenia pisomne potvrdi termin néhradného vystipenia (aspoii zaslanim
naskenovaného dokumentu, ktorého original je nasledne objednavatel’ povinny bezodkladne dorudit
agentiire), automaticky sa tym zmeni $pecifikécia vystipenia uvedena v &lanku I bod 2 tejto zmluvy a
vystupenie sa uskutoéni v takto akceptovanom nahradnom termine.

VI Zaverecné ustanovenia

. Téato zmluva nadobuda platnost’ momentom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.
- Tato zmluvu moZno menit’ a dopliiat’ vyluéne formou o&islovanych pisomnych dodatkov, a to s vynimkou

zmeny terminu vystiipenia postupom v zmysle ¢lanku V bod 6 tejto zmluvy.

. Zavizkovy vztah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje prislu§nymi ustanoveniami prévneho poriadku

Slovenskej republiky.

. Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy boli neplatné, nie je tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni.

Namiesto neplatnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije tprava, ktor, pokial je to pravne
mozné, sa €o najviac priblizuje zmyslu a telu tejto zmluvy.

. Této zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazda zmluvnii stranu.
. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito zmluvu pregitali, jej obsahu porozumeli ana znak toho, Ze

zodpoveda ich skutoénej a slobodnej véli ju podpisuji.

Agentiirg”




